LED-slinga, tilliggsslinga till 2396-XXX
-~ LED-Erweiterungsset fiir 2396-XXX

Extendable LED Add on set to 2396-XXX

Rallonge LED pour 2396-XXX

- LED Lisidsarja tuotteelle 2396-XXX

LED-kade, tilleegskade til 2396-XXX

LED-slynge, tilleggsslynge til 2396-XXX

LED verlengsnoer voor 2396-XXX

LED-slinga, tillaggsslinga till 2396-XXX

- LED-Erweiterungsset fiir 2396-XXX

Extendable LED Add on set to 2396-XXX
Rallonge LED pour 2396-XXX

- LED Lisidsarja tuotteelle 2396-XXX

LED-kade, tilleegskade til 2396-XXX
LED-slynge, tilleggsslynge til 2396-XXX

LED verlengsnoer voor 2396-XXX

Lancuch LED, dodatkowy lanicuch do 2396-XXX
Set complementario ampliable LED para 2396-XXX
LED implementabile integrato al set 2396-XXX

~ Pridavna sada LED zarovek pro 2396-XXX

- Rozsirovacia doplnkova LED stprava k 2396-XXX
Bovitheté LED készlet a 2396-XXX egységhez

- Set optional cu leduri extensibil 1a 2396-XXX

JlonomHUTETbHBIN Hapal[UBaeMblil KOMIITIEKT C
BETOTNOMOB I n3mennsa 2396-XXX

- Pikendav LED-lisakomplekt tootele 2396-XXX
Paplasinams LED papildkomplekts produktam 2396-XXX
- Pailginamasis LED priedas rinkinyje 2396-XXX
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Lancuch LED, dodatkowy lancuch do 2396-XXX
Set complementario ampliable LED para 2396-XXX
LED implementabile integrato al set 2396-XXX
Pridavna sada LED Zarovek pro 2396-XXX

= Rozsirovacia doplnkova LED suprava k 2396-XXX
Bovitheto LED készlet a 2396-XXX egységhez

= Set optional cu leduri extensibil la 2396-XXX

JonomHuTeTbHBIN HapalBaeMblil KOMIITIEKT C
BETOOMOMOB /1A m3gemsa 2396-XXX

- Pikendav LED-lisakomplekt tootele 2396-XXX
Paplasinams LED papildkomplekts produktam 2396-XXX
- Pailginamasis LED priedas rinkinyje 2396-XXX
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AMBER LED

= 50000 h

LED-slinga, tillaggsslinga till 2396-XXX

- LED-Erweiterungsset fiir 2396-XXX
Extendable LED Add on set to 2396-XXX
Rallonge LED pour 2396-XXX

- LED Lisésarja tuotteelle 2396-XXX
LED-kade, tillegskade til 2396-XXX
LED-slynge, tilleggsslynge til 2396-XXX
LED verlengsnoer voor 2396-XXX
Lancuch LED, dodatkowy lancuch do 2396-XXX
Set complementario ampliable LED para 2396-XXX
LED implementabile integrato al set 2396-XXX

~ Pridavna sada LED zarovek pro 2396-XXX

- Rozsirovacia doplnkova LED stprava k 2396-XXX
Bovitheté LED készlet a 2396-XXX egységhez
Set optional cu leduri extensibil la 2396-XXX

JlonoMTHUTETbHBIN HAapal[UBaeMbIil KOMIITIEKT C
BETOTMOMOB s n3mennsa 2396-XXX

- Pikendav LED-lisakomplekt tootele 2396-XXX
Paplasinams LED papildkomplekts produktam 2396-XXX
- Pailginamasis LED priedas rinkinyje 2396-XXX
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Totallangd: 10 m
Lampavstand: 1m
Anslutningssladd: 85 cm
Eftekt: 10x0,16W
Anslut ¢j till elndtet da armaturen
befinner sig i forpackningen. Ljus-
kdllorna dr ej utbytbara. For ytter-
ligare information, se instruktion i
forpackningen.

L

Gesamtlange: 10 m
Lampenabstand: lm
Anschluflkabel: 85 cm
Leistung: 10x0,16W
Schliessen Sie die Beleuchtung
nicht an das Stromnetz an, solange
Sie in der Verpackung liegt. Die
Birnen sind nicht austauschbar.
Weitere informationen entnehmen
Sie bitte den Anweisungen in der
Verpackung.

—

Total length: 10 m
Dist. between bulbs: Im
Connection cable: 85cm
Output: 10x0,16W
This fitting should not be connec-
ted to the mains supply while still
in the box. Lamps are not repla-
ceable. For further information,
please see the instructions inside

2397-100/500/800
27.5"12.5"17CM

L

Longueur totale: 10m
Dist. entre les lampes: Im
Cable de raccordement: 85cm
Puissance totale: 1L6W
Puissance: 10x0,16W
Ne pas brancher la guirlande lumineuse lorsquelle
se trouve dans lemballage. Les lampes ne sont pas
échangeables. Pour davantage d‘informations, voir
les instructions dans lemballage.

=

Kokonaispituus: 10m
Lamppujen etdisyys: Im
Liitosjohto: 85cm
Teho: 10x0,16W
Pakkauksessaan olevaa valosarjaa ei saa kytked
verkkoon. Polttimot eivit ole vaihdettavissa. Katso
lisatietoja pakkauksesta.

-

Total lengde: 10m
Afstand mellem paerer: Im
Tilslutningsledning: 85cm
Effekt: 10x0,16W
Tilslut ikke lyskaeden til strom-nettet, mens den
befinder sig i forpakningen. Parerne er ikke ud-
skiftelige. For yderligere information se venligst
instruktionsmanualen inde i kassen.

Totallengde: 10m
Lampeavstand: Im
Tilslutningsledning: 85cm
Effekt: 10x0,16W
Skal ikke tilkobles nar den er i emballasjen. Lyskilden
er ikke utskiftbar. For ytterligere informasjon se
instruksjon i emballasjen.

—
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Totale lengte: 10m
Afst. tussen de lampen: Im
Aansluitsnoer: 85cm
Opbrengst: 10x0,16W
Dit snoer niet aansluiten, als het zich nog in de
verpakking bevindt. Lichtbron (lampje) is niet ver-
vangbaar. Voor meer informatie, zie de instructies
in de verpakking.

-

Dlugos¢ catkowita: 10m
Odstep miedzy lampkami: Im
Przewdd podlaczeniowy: 85cm
Moc: 10x0,16W
Nie podtaczaj do pradu kiedy oswietlenie znajduje
sie w opakowaniu. Zrédta $wiatta (zaréwki) nie sg
wymienialne. Dodatkowe informacje zawarte sg w
instruckji znajdujacej si¢ w opakowaniu.

-—

Longitud total: 10m
Dist. entre limparas: Im
Cable de conexion: 85cm
Potencia: 10x0,16W
No conectar a la red eléctrica mientras se encuentre
en su embalaje. Las bombillas no son reemplaza-
bles. Para mds informacién, lea las instrucciones
en el envase.
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Lunghezza totale: 10m
Dist. fra le lampadine: Im
Cavo di allacciamento: 85cm
Potenza: 10x0,16W
Evitate di collegare la serpentina alle rete elttrica
prima di toglierla dalla sua confezione. Lampadine
non possible ricambiare. Per ulteriori informazioni,
vedere le istruzioni all‘interno della confezione.
B~

Celkové délka: 10m
Vzdélenost mezi zdrovkami: Im
Ptipojovaci kabel: 85cm
Pikon: 10x0,16W
Nepfipojujte toto svitidlo k napajeni, pokud je dosud
ve svém obalu. Zdroj svétla (lampu) nelze vyménit.
Dalsi informace najdete v pokynech uvnitt baleni.

SR P

85 cm 100cm 100 cm
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Celkova dizka: 10m
Vzd. medzi Ziarovkami: Im
Pripdjaci kabel: 85 cm
Vystup: 10x0,16W
Prislusenstvo nepripédjajte k zdroju elektrickej
energie, kym sa este nachadza v baleni. Zdroj svetla
(lampa) sa nedd vymienat. Viac informdcii ndjdete
v pokynoch vo vntri balenia.

Teljes hossz: 10m
1220k kozotti tavolsag: Im
Csatlakozokabel: 85cm
Teljesitmény: 10x0,16W
Ne csatlakoztassa a foglalatot csomagolasaban a
haldzathoz. A lampa nem cserélhetd. Tovabbi rész-
letekért olvassa el az utasitdsokat a csomagolasban.
Ers

Lungime totala: 10m
Distantd intre becuri: Im
Cablu de connectare: 85cm
Putere: 10x0,16W
Nu conectati suportul in stare impachetata la retea.
Corpul de iluminare (lampa) nu este inlocuibil. Pen-
tru informatii suplimentare consultati instructiunile
din pachet.

Mg

O6mas gHa: 10 m
Paccrosnie MeXTy maMmamiL: 1m
CoeMHUTEbHbII Kabenb: 85cm
MoIIHOCTb: 10x0,16W
JlaHHBIT 0CBeTHTENbHDLA TPUOOP He clefyer
MOAKNI0YATh K CETH IMEKTPONMTAHNUA IO
U3BJIEYEHNA ero U3 KopoOku. VcTounuk cera
(mamma) He ABNACTCA CMEHHBIM. J1s TOMydeHnA
6oree mORPOOHOI MHMOPMALIY CM. MHCTPYKIINI
BHYTPY YTIaKOBKIL.
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Kogupikkus: 10m
Elektrilampide vaheline kaugus: Im
Uhenduskaabel: 85 cm
Viljund: 10x0,16W
Eemaldage toode pakendist enne selle thendamist
vooluvdrku. Elektrilambid ei ole vahetatavad. Téi-
endava teabe saamiseks lugege pakendis olevat
kasutusjuhendit.

g
—

Kopéjais garums: 10m
Attalums starp lampinam: Im
Pieslégkabelis: 85cm
Jauda: 10x0,16W
Soapgaismes ierici nedrikst savienot ar elektrotiklu,
kamer ta ir kasté. Lampinas nav nomainamas. Lai
sanemtu plasaku informaciju, ladzu, skatiet instruk-
cijas iepakojuma.

=

Bendras ilgis: 20m
Atstumas tarp lempuciy: lm
Jungiamasis kabelis: 85cm
Galia: 10x0,16W
Sio gaminio negalima jungti  elektros tinkl ne-
isémus i§ dézutés. Lemputés yra nekei¢iamos.
Dél i$samesnés informacijos skaitykite pakuotéje
pateikta instrukcija.

ART: 2397-800

COLOUR: r
AMBER/ELACK

= o = ml
T 318302 397807

Mads n Ching

=% Denna ljusarmatur har inbyggda
lysdiodlampor.
== This luminaire has a built in LED
light source.
== Diese Leuchte hat eingebaute LED-Lichtquellen.
% Ce luminaire comporte une source lumineuse
a LED.

_ Ej utbytbar / Not replaceable /
~ Nicht austauschbar / Non remplagable

2 kwWh/1000h
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